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LISTA DE INFORMAÇÕES COMPLEMENTARES (secção n.º 6.1) A INTEGRAR NO 

SUPLEMENTO AO DIPLOMA  
ÓRGÃO: Presidência do IPBeja  

DATA: 23/2/2024 
	
A tabela seguinte apresenta a lista de informações complementares (secção n.º 6.1) a integrar no suplemento ao diploma 

do Instituto Politécnico de Beja.  

Participação Atividade Entidade 
certificadora Texto-base em português Texto-base em inglês 

Órgãos de 
gestão 

Membro do Conselho Pedagógico Presidente do 
CP 

Membro do Conselho Pedagógico 
do IPBeja de 00/00/00a00/00/00 

Member of IPBeja’s Pedagogical 
Council from 00/00/00 to 00/00/00 

Membro do Conselho Geral Presidente do 
CG 

Membro do Conselho Geral do 
IPBeja de 00/00/00a00/00/00 

Member of IPBeja’s General Council 
from 00/00/00 to 00/00/00 

Órgãos 
Técnico, 

científicos e 
Pedagógicos 

Membro de Comissão Técnica, 
Científica e Pedagógica do Curso  Diretor/a UO 

Membro da Comissão Técnica, 
Científica e Pedagógica do Curso 
“designação do curso” de 
00/00/00 a 00/00/00 

Member of the “Degree’s 
Designation” Degree’s Technical, 
Scientific and Pedagogical 
Commission from 00/00/00 to 
00/00/00 

Participação 
em Atos 

Eleitorais do 
IPBeja 

Membro da Comissão de 
Acompanhamento Eleitoral 

Presidência do 
IPBeja 

Membro da Comissão de 
Acompanhamento Eleitoral das 
Eleições dos Representantes 
dos/as Estudantes para 
“designação do Órgão” realizadas 
no dia 00/00/00 

Member of the Election Monitoring 
Commission for the election of the 
Student Representatives in the 
“Council Designation”, held on 
00/00/00 

Vogal da Mesa de Voto das 
Eleições dos/as Representantes 
dos Estudantes para o Conselho 

Geral do IPBeja 

Presidência do 
IPBeja 

Vogal da Mesa de Voto das 
Eleições dos/as Representantes 
dos Estudantes para o Conselho 
Geral do IPBeja realizadas a 
00/00/00 

Member of the polling station for the 
election of the Student 
Representatives in IPBeja’s General 
Council, held on 00/00/00  

Vogal da Mesa de Voto das 
Eleições dos/as Representantes 
dos Estudantes para o Conselho 

Pedagógico do IPBeja  

Presidência do 
IPBeja 

Vogal da Mesa de Voto das 
Eleições dos/as Representantes 
dos Estudantes para o Conselho 
Pedagógico do IPBeja realizadas 
a 00/00/00 

Member of the polling station for the 
election of the Student 
Representatives in IPBeja’s 
Pedagogical Council, held on 
00/00/00 

Participação 
em painéis de 

Avaliação 
Institucional 

Representante dos/as Estudantes 
em painéis de Avaliação 

Institucional 

Presidência do 
IPBeja 

Representante dos Estudantes nos 
painéis de Avaliação Institucional 
na sessão que decorreu a 00/00/00 

Representative of the Students in the 
Institutional Assessment panels in the 
session held on 00/00/00 

Representante dos/as Estudantes 
em painéis das Comissões de 

Avaliação Externa (A3ES) dos 
Cursos de Licenciatura ou 

Mestrado 

Diretor/a UO 

Representante dos Estudantes no 
painel da Comissão de Avaliação 
Externa (A3ES) do Curso 
“designação do Curso de 
Licenciatura ou Mestrado”, no dia 
00/00/00  

Representative of the Students in the 
panel of the External Assessment 
Commission (A3ES) of the 
"designation of the Bachelor's or 
Master's Degree" Degree, on 00/00/00  

Representação 
estudantil 

Dirigente Associativo Presidência 
IPBeja 

Membro da associação de 
estudantes do IPBeja de 
00/00/00a00/00/00 

Member of IPBeja’s Students Union 
from 00/00/00 to 00/00/00 

Tunante  Diretor (a) da 
UO 

Membro da Tuna Académica de 
00/00/00 a 00/ 00/00 

Member of the academic musical 
group (Tuna) from 00/00/00 to 00/ 
00/00 

Coro Académico Poli'Cante Presidência 
IPBeja 

Membro do Coro Académico 
Poli'Cante de 00/00/00 a 00/ 
00/00 

Member of the Poli'Cante Academic 
Choir from 00/00/00 to 00/ 00/00 

Representação Desportiva Oficial Administrador 
Membro da equipa desportiva 
“nome do desporto” do IPBeja de 
00/00/00 a 00/ 00/00 

Member of IPBeja’s Official Sports 
Delegation “name of Sport” from 
00/00/00 to 00/ 00/00 

Provedor do Estudante Presidência 
IPBeja 

Provedor de estudante de 
00/00/00 a 00/ 00/00 

IPBeja Students’ Ombudsman from 
00/00/00 to 00/00/00 
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Participação Atividade Entidade 
certificadora Texto-base em português Texto-base em inglês 

Mobilidade 
estudantil  

Mobilidade ao Abrigo de 
Programas Europeus e/ou 
Protocolos de Cooperação 

GRI 

O/A Estudante realizou um 
período de mobilidade 
internacional/nacional ao abrigo 
do Programa /Protocolo de 
Cooperação «nome do 
protocolo», na «nome da 
Instituição», «país», de 
00/00/0000 a 00/00/0000 

The student carried out an 
international/national mobility under 
the «name» Programme / 
Cooperation Agreement at «name of 
institution». «name of country», 
from 00/00/0000 to 00/00/0000 

Erasmus Buddy Iniciativa “IPBeja Erasmus 
Buddy” GRI 

O/A Estudante, integrou a 
iniciativa “IPBeja Erasmus 
Buddy”, no ano letivo 0000/0000 

The student participated in “IPBeja’s 
Erasmus Buddy” Programme in the 
academic year 0000/0000 

Apresentação de 
trabalhos e /ou 
comunicações e 

Investigação 

Apresentação de comunicações 
em iniciativas de trabalho 

científico 

Presidente do 
CTC 

O estudante apresentou a 
comunicação “nome da 
comunicação”, no “nome do 
evento” que decorreu de 
00/00/00a 00/00/00 

The student delivered a presentation 
titled “title of presentation” at 
“event”, which took place from 
00/00/00 to 00/00/00  

Colaboração em trabalhos de 
I&D UO / Lab. 

O(a) estudante colaborou na 
<descrição da atividade>, inscrita 
no <nome do centro de 
investigação; laboratório ou 
projeto de investigação>, sob a 
orientação do(a) Professor(a) 
<Nome do professor>, da <Nome 
da U.O. a que pertence>, num 
total de --Horas 

The student collaborated in the 
<activity description>, registered in 
the <name of the research center; 
laboratory or research project>, 
under the supervision of Professor 
<Professor's name>, of the <Name of 
School>., in a total of --hours 

Colaboração em projetos de 
intervenção na comunidade UO / Lab. 

O(a) estudante colaborou na 
<descrição da atividade>, inscrita 
no <nome do centro de 
investigação; laboratório ou 
projeto de intervenção na 
comunidade>, sob a orientação 
do(a) Professor(a) <Nome do 
professor>, da <Nome da U.O. a 
que pertence>, num total de --
Horas 

The student collaborated in the 
<activity description>, registered in 
the <name of the research center; 
laboratory or community 
intervention project>, under the 
supervision of Professor <Name of 
Professor>, from <Name of School>, 
in a total of --hours 

Estágio Estágio Curricular GIVA 

O(a) Estudante realizou um 
estágio curricular na empresa 
“nome da Empresa” de 00/00/00 
a 00/00/00. A frequência do 
estágio integra o plano curricular 
da “Ctesp/licenciatura” em “n.º 
do semestre” 

The student carried out a curricular 
internship at «name of the 
organization, company, etc.» from 
00/00/00 to 00/00/00. The training 
period is part of semester X of the 
study programme. 

Competências 
Linguísticas Cursos de línguas  Centro de 

Línguas  

O(a) Estudante frequentou um 
curso de língua «nome da língua» 
no «Centro de Línguas e Culturas 
do IPBeja», de 00/00/00 a 
00/00/00 

The student attended a(n) «English, 
French, Spanish, etc.» Language 
Course at IPBeja’s Centre for 
Languages and Cultures from 
00/00/00 to 00/00/00 

Organização de 
Eventos 

Académicos 

Semana Académica 
Presidente 
Associação de 
estudantes 

O(a) Estudante integrou a 
Comissão Organizadora da 
Semana Académica do IPBeja no 
ano letivo «ano letivo» 

Member of the Organizing 
Committee of IPBeja’s Academic 
Week, in the academic vear 0000 
/0000 

Outros eventos culturais ou 
desportivos 

Diretor(a) da 
UO 

O(a) Estudante integrou a 
Comissão Organizadora “nome 
do evento” de 00/00/00 a 
00/00/00 

Member of the Organizing 
Committee of «name of the event», 
from 00/00/00 to 00/00/00. 

Programa de 
Mentoria do 

IPBeja 

Participação no programa de 
Mentoria do IPBeja como 

Mentor/a de estudantes  

Coordenador/a 
do Programa 
de Mentoria 

O/A Estudante participou no 
Programa de Mentoria do IPBeja 
no ano Letivo X, tendo sido 
mentor/a de X estudantes  

The student participated in IPBeja’s 
Mentoring Programme in the 
academic year 0000/0000, having 
mentored X students 

Atividades 
Extracurriculares 

Unidades curriculares Diretor(a) da 
UO 

O(a) Estudante realizou as 
seguintes unidades curriculares 
não inseridas no plano curricular 
da sua Licenciatura: «nome das 
unidades curriculares: n.º ECTS», 
«ano letivo» 

The student completed the following 
extra course units, not included in 
his/her degree programme: 
«Name of course units, n. of ECTS, 
academic year» 

Organização de eventos 
relacionados com a sua área de 

formação 

Diretor(a) da 
UO 

O(a) estudante participou na 
organização do “nome do evento” 
relacionados com a sua formação 
na área de «área de estudo», de 
00/00/00 a 00/00/00 

The student participated in the 
organization of (name of the 
event), related to his/her studies in 
<the study area>, from 00/00/00 to 
00/00/00 
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Participação Atividade Entidade 
certificadora Texto-base em português Texto-base em inglês 

Prémios de 
Mérito 

Académico 

Bolsa de Mérito Académico 

SA se forem 
bolsas da 

DGES; GIVA 
se forem 

outras bolsas  

O(a) estudante recebeu uma 
Bolsa de Mérito concedida ao 
abrigo do “programa”, de 
00/00/00 a 00/00/00 

The student received a merit grant 
awarded under the “programme” 
from 00/00/00 to 00/00/00 

Outras bolsas ou prémios SA 

O(a) estudante recebeu uma 
Bolsa/prémio concedida ao 
abrigo do “programa”, de 
00/00/00 a 00/00/00 

The student received a grant/prize 
awarded under the “programme” 
from 00/00/00 to 00/00/00 

Trabalhos Título da 
Dissertação/Projeto/Relatório SA 

O (a) estudante defendeu as 
provas públicas que ocorreram 
em <data >, a 
dissertação/projeto/relatório/tese 
com o título <título> . 

The student defended his/her 
dissertation/project/report/thesis with 
the title of <title> on <date> 

Voluntariado Ações de voluntariado  SAS 

O(a) estudante integrou ações de 
voluntariado e colaborou em <Na 
de atividades/no de projetos> em 
regime de voluntariado, num total 
correspondente a cerca de no de 
horas de 00/00/00 a 00/00/00 

The student took part in volunteer 
work and collaborated in <Number 
of activities/Number of projects> on 
a voluntary basis, in a total of X 
hours from 00/00/00 to 00/00/00 

Participação em 
iniciativas 

Formativas 
Diretor(a) da 

UO 
Biblioteca 

O(a) estudante participou na 
iniciativa _______, organizada 
pelo(a) ________, em _______ 
(datas/período), num total de __h. 
 

The student participated in the 
_______ initiative, organized by 
________, on _______ 
(dates/period), in a total of ___hours 

Divulgação do IPBeja GICOM 

O(a) estudante participou na 
iniciativa _______, organizada 
pelo(a) _____ em _____ 
(datas/período), num total de 
________h. 
 

The student participated in the 
_______ initiative, organized by 
________, on _______ 
(dates/period), in a total of 
______hours 

Legendas: CP- Conselho Pedagógico; CG– Conselho Geral; UO– Unidade Orgânica; GRI– Gabinete de Relações Internacionais; CTC- Conselho 
Técnico-Científico; Lab- Laboratórios; GIVA- Gabinete de Inserção na Vida Ativa; SA -Serviços académicos; GQUAP– Gabinete de 
Qualidade, Avaliação e Procedimentos; SAS - Serviços de Ação Social; GICOM - Gabinete de Imagem e Comunicação 

 
 
 


